EVALUACION Y PREVENCION DE LA MORTALIDAD INCIDENTAL
DE LOSRECURSOSVIVOS MARINOS ANTARTICOS

Desechos Marinos

4.1  Audrdia Brasl, Japon, Rusa Polonia, Sudéfrica, € RU Yy los EEUU presentaron informes
sobre la evauacion y prevencion de la mortdidad incidental en & Area de la Convencion durante la
temporada de 1993/94 (CCAMLR-XI1I/BG/6, 24, 23, 28,7, 5,20y 15 repectivamente).

4.2  E Comité Cientifico sefid6 que estos informes indicaron que los fragmentos de redes y
especidmente los cordeles y bolsas fueron los principaes causantes de enredos (SC-CAMLR-XIII,
parrafo 9.79). En latemporada de 1993/94, |a cantidad de lobos finos enredados en laida de los
Pgaros, Georgia dd Sur, fue menor que en afios anteriores pero alin mucho mas dtaque en 1990 y
1991 (CCAMLR-X111/BG/3). Se informd sobre los primeros avisamientos de abatros contaminados
con petréleo en laida Georgia dd Sur (SC-CAMLR-X111/BG/4). Hubo un aumento de sais veces con
respecto a los afios anteriores en la incidencia de lineas pesqueras y anzuelos asociados con,
enganchados en, y expulsados por regurgitado de las aves marinas de la ida de los Pgaros
(SC-CAMLR-XI1/BG/4).

4.3 LaComisién compartio las inquietudes del Comité Cientifico sobre € gparente aumento en
el nimero y variedad de las amenazas ecoldgicas que pesan sobre las aves marinas y los lobos
mMarinos (SC-CAMLR-XIII, parrafo 9.82).

44  Ademés de los informes sobre mortdlidad incidental en € Area de la Convencion, los
miembros presentaron varios documentos que describen € resultado de sus estudios sobre
desechos marinos.

45 LaDdegacion dd Ru notificd ala Comisdn que la cantidad de desechos marinos en las
playas de laida de los Pgaros, Georgia del Sur habia disminuido levemente con respecto a 1992,
pero todavia seguia dendo cinco veces superior a la cantidad encontrada en 1991
(CCAMLR-X111/BG/3). Es probable que cas todos los materiales encontrados tuvieran su origen en
los barcos pesqueros que operan en la zona, especialmente los zunchos de empaque, cuya presencia
coincidié con la llegada e buques pesqueros de kril.  Sin embargo, por primera vez, todas los
zunchos de empague que se recogieron habian sido cortados de conformidad con la Medida de
Conservacion 63/XI1 “Reduccion en € uso de zunchos plésticos .

4.6  Ademas enlaida Signy, serevirtio latendencia observada desde 1991 hacia una reduccion
en e nimero y masa de |os desechos, notdndose un aumento de cuatro veces en masay Cinco vVeces



en d volumen de |os desechos con respecto alas cifras de 1993. Sin embargo, los niveles aln estan
por debgo de aquelos de 1991. Se desconoce la razén del aumento en 1994 CCAMLR-
XI111/BG/11).

4.7  Las busguedas de desechos marinos en las playas dd Cabo Shirreff, ida Livingston,
redlizadas periddicamente por Chile resultaron en € establecimiento de una linea de base para la
planificacion de futuras prospecciones de evauacion de acuerdo a las pautas de la CCRVMA parala
busgueda de desechos marinos en la playas (CCAMLR-X111/BG/17). Durante la temporada de
1993/94, se ingpeccionod un tota de 36 playas en € cabo Shirreff y se retiraron |os desechos que se
habian acumulado (284 kg). Ta como sucedid en estudios anteriores, los desechos marinos
consgtieron principamente de plésticos y fibras sintéticas (92%). Se observo que algunos nidos de
pajaros antarticos habian sido congtruidos con fibras sintéticas y que se observaron algunos lobos
marinos con collares plésticos.

4.8 La Deegacion de Chile natificd a la Comisén que la Medida de Conservacion 63/x11
‘Reduccion en @ uso de zunchos plagticos habia sido incorporada a las leyes chilenas y publicada
en d Diario Oficid de la Republicade Chile.

4.9 Audrdia rediz prospecciones mensuaes de desechos marinos en las playas de la ida
Macquarie durante un afio completo (CCAMLR-X111/BG/6). En 1994, |os desechos acumulados en las
playas exploradas fueron equivalentes alos de afios anteriores.

410 La Comisién reiterd su llamado a los miembros para que efectlien prospecciones de
desechos en |a playas de acuerdo a las pautas adoptadas en 1993 por laCCRVMA para la blsgueda
de desechos marinos en las playas (CCAMLR-XII, parafo 5.8). La Comision también insté aque los
miembros tuvieran una mayor participacion en estaimportante actividad.

411 Se recordd a los miembros sobre la existencia de determinados materides educativos
smples pero eficaces que han sdo utilizados por la Comision; por gemplo un letrero de acrilico
sobre la prevencidn de la contaminacion por € vertido de desechos d mar y un folleto informativo
sobre desechos marinos. La Comisién recomendd encarecidamente que éstos sean utilizados para
educar a los pescadores, investigadores y a cuaquier otra persona que trabge en € Area de la
Convencion, sobre d destino y los efectos de los desechos marinos en |os recursos vivos marinos
antarticos.

4.12 Los informes de los observadores cientificos de la CCRVMA durante la temporada de
1993/94 indicaron que agunos barcos no llevaban los letreros que deben ser colocados en lugares
apropiados a bordo de los buques que faenan en @ Area de la Convencidon. Se solicitd que la



Secretaria investigue s 1os miembros necesitan mas carteles para poner en los barcos y que fabrique
més letreros S fuera necesario.

413 La Tercera Conferencia Internacional sobre ‘Desechos marinos - En Busca de Soluciones
Mundides fue celebrada de 8 d 13 de mayo de 1994 en Miami, EEUU (CCAMLR-XIII/BG/8). Los
organizadores de dicha reunion extendieron una invitacion a la CCRVMA quien fue representada por
e Funcionario Cientifico cuyos gastos fueron sufragados @njuntamente por NOAA/NMFS de los
EEUU.

4.14 Se prepard € poder titulado “La CCRVMA y sus Actividades de Control de los Desechos
Marinos en las Playas Antarticas’ para ser presentado a la conferencia. En € e reflgan las
actividades relacionadas con € seguimiento de la incidencia de desechos marinos y se muestra una
sintesis de los estudios de desechos marinos efectuados por los miembros.  En d informe de la
conferencia se mencionan las actividades de la CCRVMA sobre € seguimiento de los desechos
marinos en las playas.

4.15 LaComison sefidd que la participacion de la Secretaria de la CCRVMA en esta conferencia
ha ddo Util para la divulgecion en € plano internacionad de las actividades de la CCRVMA
relacionadas con & seguimiento de la incidencia de desechos marinos y los efectos en |a biota
marina.  También ha sarvido de ayuda para que la CCRVMA tenga una idea mas clara de los
problemas mundia es rel acionados con |os desechos marines.

Mortdidad incidental durante las operaciones pesqueras

4.16. Se solicitd alos miembros que informaran sobre € progreso de la puesta en marcha de la
Medida de Conservacion 30/x (eliminacidn progresiva de los cables de control delared). En virtud
de la Medida de Conservacion 30/x se prohibe € empleo de cables de control de red a partir dela
temporada de 1994/95, es decir desde € 1° dejulio de 1994.

4.17 El afo pasado, la Delegacion de Polonia propuso que la Comision enmendara la Medida de
Conservacion 30/x para permitir la prorroga de la ingaacion de ecosondas indldmbricas en los
barcos, hasta fines de 1995. La Secretaria ha sido informada por Polonia que uno de sus barcos
tiene planeado faenar en & Area de la Convencion en la temporada de 1994/95. La Comisién
sefid 6 que la Medida de Conservacion 30/x fue adoptada dos afios atraés y recomendd a gobierno
de Polonia que urgiera a su flota a observar e cumplimiento de esta medida. Se acord6 incluir este
temaen d orden dd dia de lareunion de este afio (CCAMLR-XII, parrafo 5.21).



418 La Deegacion de Polonia solicitd d scol que considere la posbilidad de eximir a un
arrastrero de kril polaco de la Medida de Conservacion 30/x hasta @ término de 1995. Después de
consderar € tema en detale, d scol recomendd ala Comison una serie de condiciones bgjo las
cuaes se podria conceder una exencion y decidié ademas que no se consideraria ninguna otra
peticion para postergar la aplicacion de la Medida de Conservacion 30/x (anexo 5, parrafos 1.11y
1.12).

4.19 Después de consultas con € duefio del barco en cuestion, la Delegacion de Polonia notificd
ala Comision que d duefio ddl barco ingaaria la ecosonda inalambrica en caso de decidir llevar a
cabo la pesca de kril durante la temporada de 1994/95. Por lo tanto, la exencion solicitada
anteriormente quedo fuera de lugar. La Comision felicitd a Polonia por sus esfuerzos desplegados
en d cumplimiento de la Medida de Conservacidn 30/X en |o que a sus barcos se refiere.

Mortalidad incidental en las pesquerias de paangre

4.20 El Presdente dd Comité Cientifico informé ala Comisién que un grupo especid de trabgo
sobre la Mortalidad Incidentd de la Pesgueria de Paangre (WGIMALF) se habia reunido por
primera vez durante € periodo entre sesones. Las deliberaciones del Comité Cientifico sobre los
resultados de este grupo de trabgjo se presentan en € documento SC-CAMLR-XIII, parrafos 9.1 a
9.70.

421 La Comisén acogio € trabgo dd Comité Cientifico relacionado con € tema de la
mortalidad incidental durante las operaciones de palangre, que se reconocio que representaba un
problema serio y un tema de gran importancia en € trabgo de la Comisién. Al mismo tiempo se
elogié d Comité Cientificoy d WGIMALF por los grandes logros a canzados.

4.22 Reconociendo la necesidad de asignar observadores cientificos en la pesqueria de palangre
de Dissostichus eleginoides en la Subarea 48.3 en 1993, la Comision incorpord a los reglamentos
de ordenacion de la pesgueria (M edida de Conservacion 69/X11) € requerimiento de que cada barco
autorizado para efectuar la pesca en la subarea llevara a bordo un observedor cientifico. La
Comisién sefid 6 que esta medida habia tenido un gran éxito en lo que respecta a la obtencion de la
informacion cientifica pertinente. El Comité Cientifico examind minuciosamente los informes de los
observadores en eda pesqueria y la Comisidn ratificd sus conclusiones (SC-CAMLR-XIII,
parafos9.11y 9.12).

4.23 A pesx de la exigencia de una incertidumbre considerable en relacion ala estimacion de la
mortalidad tota de aves marinas, se informo de la existencia de una gran cantidad de aves marinas



gue morian cada afio (SC-CAMLR-XIII, parrafo 9.25). De las especies que se reproducen en € Area
de la Convencidn, los dbatros y los petrdes de mentdn blanco son los mas vulnerables
(sc-cAMLR-XI11, parafo 9.24). A partir de lainformacion disponible, se destacd que los indices de
captura de aves marinas son, a grandes rasggos, smilares en las didtintas pesquerias - induidas
aquellas dentro y fuera del Area de la Convencion - a pesar de las diferencias entre los paangres de
superficie empleados en la pesca ddl atlin y los de fondo utilizados en la pesca de D. eeginoides
(sc-cAMLR-XIll, tabla 8).

4.24 LaComisén tomo nota de la conclusion de Comité Cientifico que indicaba que a pesar de
gue los indices de captura incidental de aves marinas son smilares dentro y fuera del Area de la
Convencion, la mayor parte de la mortalidad incidental de aves que se reproducen en € Areade la
Convencién ocurre en las pesquerias fuera de esta Area (SC-CAMLR-XIII, parrafos 9.25 y9.56).
Japon reiterd e comentario expresado en SC-CAMLR-XIII, parrafo 9.57, en € sentido de reservar su
posicion sobre esta conclusiéon ya que los cientificos de su pais ain no han andizado los datos y
documentos pertinentes.

4.25 La Comisén consderd tres modus operandi para reducir la mortaidad incidental de aves
marinas en la pesqueria de paangre: divulgacion de informacion sobre la mortaidad incidentd y las
medidas de mitigacion a los miembros, pescadores y otras agencias de ordenacion y organismos
internacionaes (SC-CAMLR-XIII, parrafos 9.30 y 9.61); adquisicidn de informacion detdlada sobre
las operaciones de paangre en € Area de la Convencidn, incluyendo especidmente aguela
relacionada con € empleo de observadores (parrafos 9.26 d 9.30); y mediante la aplicacion de las
medidas de conservacion a las pesquerias de pdangre. En € punto 8 se debaten las medidas de
conservacion gue tratan de lamortaidad incidental.

4.26 La comision ratifico € asesoramiento dd Comité Cientifico dado en los parrafos 9.47 a
9.49y 9.61 y solicitd a la Secretaria que se contacte con |las autoridades pesqueras pertinentes asi
como a organizaciones internaciondes, incluidas agudlas organizaciones internacionales pesqueras
gue tengan competencia sobre las aguas adyacentes d Area de la Convencidn, ademas de laFAOyY
la ONU, paraintercambiar informacidn sobre € estado de las poblaciones de aves marinas antarticas
afectadas por la pesgueria de paangre, las capturas incidertales en estas pesguerias y los datos
pertinentes sobre € esfuerzo pesquero y sobre la experiencia de la CCRVMA en rdacion a las
técnicas de mitigacion y a la daboracién de medidas de conservacion.  En los parafos 12.20 y
12.21 se dan los pormenores de la informacion que seriaintercambiada.

4.27 La Comisén acordd redizar consultas con la FAO y la IwcC en relacion d tema de la
interaccion de la pesqueria de palangre con las poblaciones de cetaceos ((SC-CAMLR-XIII, parrafo
9.60).



4.28 LaComison observd que varios miembros habian comenzado a informar a sus pescadores
sobre d problema de la mortalidad incidentd durante las operaciones de pdangre. Con d fin de
continuar y extender este trabgo, ratificd d asesoramiento del Comité Cientifico (SC-CAMLR-XIlI,
parrafos 9.30 y 9.39) que los documentos WGIMALF-94/19 y 20 - con las modificaciones pertinentes
para ser aplicados a las pesguerias de la CCRVMA - serian particularmente Utiles para educar a los
pescadores sobre € problema de la mortalidad incidentd de las aves marinas'y de los beneficios de
estas posibles soluciones para esta mortaidad y las operaciones pesqueras. Estos documentos
también presentaban claramente los principios contenidos en la congtruccion y utilizacion de las

lineas espantapgjaros.

429 La Comison solicitd de la Secretaria que se encargara que los documentos sean
modificados para ser aplicados a la CCRVMA 'y traducidos a todos los idiomas de la Comisiény a
los idiomas de aquellos miembros que actuamente faenan en @ Area de la Convencion. Estas
versiones deberan ser digribuidas a los miembros, 1os que a su vez las digribuirian a sus flotas
palangreras. Sin embargo, se sefiad que no se habia contemplado en € presupuesto de 1995 la
traduccidn de estos documentos a otros idiomas que no son losidiomas oficiaes de la Comision.

4.30 Vaias deegaciones comentaron sobre estas consecuencias financieras, pero sefidaron que
e principio de preparar esta informacién eralo suficientemente importante como para ser retificado
sin la condicion de un plazo para completar € trabgo. También se sefidd que se necesitaba una
gran cantidad de trabgjo antes de poder comenzar la traduccion y que se podria pedir la ayuda de
aquellos miembros cuyo idioma no era uno de los empleados por la Comison.

431 La Deegacion de Audrdia recacd la importancia de tratar este problema urgente de
manera oportuna y manifestd su preocupacion porque la gecucion puede ser retrasada debido a
restricciones financieras. Se dgjé constancia de que la Fundacion Antartica de Audtrdia contribuiria
con $20 000 augtrdianos para establecer un fondo especia que ayudaria en la redaccion ddl texto
preliminar aplicable a las pesquerias en d Area de la Convencion, cuyo objetivo seria contribuir ala
disminucién de la mortdidad incidentd; en @ disefio y produccion de publicaciones dirigidas a la
comunidad pesquera; y en la traduccién e impresion de este materia para ser digtribuido a los
barcos de pesca de paangre.

4.32 LaComision agradeci6 la oferta de Augtrdiay solicité que la Secretaria se encargue de este
proyecto en consulta con Audtrdia.

4.33 LaComisdn raificd € asesoramiento de Comité Cientifico en relacion a la notificacion de
los datos de la mortalidad incidental debida a la pesqueria de palangre (parrafos 9.26 a 9.30). Se



acordo especificamente que los datos fidedignos solo podrian obtenerse de los observadores, que
cuando fuera logisticamente posible, se deberd contar con la presencia de dos observadores
cientificos (uno de los cuaes debera ser un observador cientifico internacional) en cada barco y que
era necesario tener observadores en todos los barcos de palangre. También ratifico las tareas de
prioridad para |os observadores (parrafo 9.27).

4.34 La Comisién acordd que € Comité Cientifico debera esforzarse por actudizar d Manual
del Observador Cientifico (parafo 9.28) para tener también en cuenta las observaciones de
mortalidad incidental. Ademés ratifico la solicitud a la Secretaria para que €abore formularios (en
bloc) para la naotificacion de datos de las observaciones redlizadas a bordo de los buques de
paangre. Ratificd los planes dd Comité Cientifico con respecto a esta labor 6C-CAMLR-XIII,
parrafo 13.15), reconociendo que no se podra terminar este trabgjo a tiempo para latemporada de
pesca de 1994/95 y que se necesitara de una estrecha colaboracion entre € WGIMALF y d WG
FSA. La Comigon también ratificd la recomendacion de Comité Cientifico que la Secretaria
digtribuya alos miembroslalista actua de los datos necesarios paralos observadores cientificos con
e fin de obtener una uniformidad en la recopilacién de datos de los barcos que faenan en la
temporada de 1994/95.

4.35 Seedablecié un grupo de coordinacion para continuar |as actividades dd WGIMALF end
periodo entre sesiones (CCAMLR-XI11/BG/30). La Comisiéon apoyd la labor del coordinador (Dr. C.
Moreno, Chile).



